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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasiiilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos Sajungos
vardu turi biiti laikomasi Europos Sajungos ir Naujosios Zelandijos susitarimu dél Naujosios
Zelandijos dalyvavimo Sajungos programose jsteigtame Jungtiniame komitete, d¢l Jungtinio
komiteto darbo tvarkos taisykliy priémimo.

2. PASIULYMO APLINKYBES

2.1. Europos Sajungos ir Naujosios Zelandijos susitarimas dél Naujosios Zelandijos
dalyvavimo Sgajungos programose

Europos Sagjungos ir Naujosios Zelandijos Vyriausybés susitarimo dél Naujosios Zelandijos
dalyvavimo Sajungos programose' (toliau — Susitarimas) tikslas — nustadius Naujosios
Zelandijos dalyvavimo Sajungos programose arba veikloje salygas, sukurti ilgalaike Sajungos
ir Naujosios Zelandijos bendradarbiavimo sistemg ir mechanizma, padedant] iforminti tokj
dalyvavimg atskirose Sajungos programose arba veikloje, pavyzdziui, bendrojoje moksliniy
tyrimy ir inovacijy programoje ,,Europos horizontas* (2021-2027 m.).

Susitarimas pasira$ytas 2023 m. liepos 9 d. ir nuo tos dienos taikomas laikinai’.
2.2, Jungtinis komitetas

Susitarimo 14 straipsnio 1 dalimi jsteigtas Jungtinis komitetas jpareigotas uztikrinti tinkama
Susitarimo jgyvendinimg ir aptarti bei nustatyti biisimas bendradarbiavimo sritis. Jungtinis
komitetas sudarytas i§ Susitarimo Saliy atstovy. Pagrindinis Jungtinio komiteto uzdavinys yra
uztikrinti ir plétoti Naujosios Zelandijos partneriy dalyvavima susijusiose Sgjungos
programose. Jis taip pat veikia kaip forumas, galintis geriausiai stebéti susijusioje (-iose)
Sajungos programoje (-ose) dalyvaujancios Naujosios Zelandijos, kaip asocijuotosios Salies,
veiklos rezultatus. Susitarimo 14 straipsnio 1 dalies a—g punktuose iSvardytos visos Jungtinio
komiteto uzduotys, prie kuriy priskiriama:

— analizuoti, vertinti ir perzitréti Susitarimo ir jo protokoly jgyvendinimg tiesiogiai
arba pagal ad hoc pagrindu sudaryty eksperty grupiy arba patariamyjy organy darbo
rezultatus;

— priimti sprendimus, jskaitant Susitarimo pakeitimus, priimti Susitarimo protokolus
deél konkrec¢iy salygy, kuriomis Naujoji Zelandija dalyvauty kitose, nei j protokola
del programos ,,Europos horizontas* jrasytosios, Sajungos programose.

Pagal Susitarimo 14 straipsnio 3 dalj Jungtinis komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

Laikantis darbo tvarkos taisykliy, organizuojamas Jungtinio komiteto modus operandi, visy
pirma rengiami posédziai (susiraSin¢jimas, darbotvarkés rengimas ir t.t.), platinami
dokumentai, be kity, skaidrumo ir prieigos dokumentai, registruojami Komiteto posédziy
rezultatai, taip pat kiti jgyvendinimo atzvilgiu svarbis faktai.

! OL L 182,2023 719, p. 4.
Tarybos sprendimas (ES) 2023/1475 2023 m. geguzés 15 d. dél Europos Sgjungos ir Naujosios Zelandijos

susitarimo dél Naujosios Zelandijos dalyvavimo Sajungos programose pasiraSymo Sajungos vardu ir laikino
taikymo (OL L 182,2023 7 19, p. 1).
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Jungtinio komiteto sprendimai priimami bendru sutarimu ir Susitarimo Salims yra privalomi.
Jungtinis komitetas sprendimus gali priimti raSytine procedira bendrapirmininkiams
keiciantis rastais, jei Susitarimo Salys taip nutaria.

Jungtinis komitetas posédziauja bent karta per metus, o kai to reikia dé¢l ypatingy aplinkybiy —
bet kurios i§ Saliy praSymu. Jungtinio komiteto posédziai gali vykti vaizdo konferencija arba
telekonferencija.

2.3. Numatomas Jungtinio komiteto aktas

Jungtinis komitetas savo pirmajame posédyje, ivyksianCiame, kaip planuojama, 2024 m.,
turéty pagal Susitarimo 14 straipsnio 3 dalj priimti sprendimg dél savo darbo tvarkos taisykliy
priémimo. Darbo tvarkos taisyklés reikalingos tam, kad buty lengviau organizuoti Jungtinj
komitetg ir jo veiklg siekiant uztikrinti tinkamg Susitarimo jgyvendinima.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Pridedamu Jungtinio komiteto sprendimo projektu grindZiama pozicija, kurios Sajungos vardu
turi buti laikomasi, yra pritarti Jungtinio komiteto sprendimo projektui dél Jungtinio komiteto,
isteigto pagal Europos Sajungos ir Naujosios Zelandijos Vyriausybés susitarimo del
Naujosios Zelandijos dalyvavimo Sgjungos programose 14 straipsnio 1 dalj, darbo tvarkos
taisykliy priémimo.

Siekiant uztikrinti tinkamg Jungtinio komiteto veikla, bitina, kad jis veikty pagal darbo
tvarkos taisykles, dél kuriy susitarta.

Konkreti data darbo tvarkos taisykléms priimti Susitarime nenustatyta, vis délto deréty jas
priimti pirmajame Europos Sgjungos ir Naujosios Zelandijos jungtinio komiteto posédyje
programos ,,Europos horizontas* saglygomis, kurj numatyta surengti antrajj 2024 m. pusmet;.

Pagal Susitarimg Jungtinis komitetas §iuo metu susirenka tik programos ,,Europos horizontas*
klausimais. Jei Jungtinis komitetas pagal Susitarimo 14 straipsnio 1 dalies f punkta priimty
naujy protokoly, pagal kuriuos Naujoji Zelandija ateityje blity asocijuota su kitomis Sgjungos
programomis, Jungtinis komitetas turéty buti kvieciamas susirinkti ir asociacijos su tomis
programomis klausimais.

Sios darbo tvarkos taisyklés biity taikomos visoms tokioms biisimoms asociacijoms.

Priemus Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykles, bty uZtikrintas Jungtinio komiteto
veikimas pagal dabarting daugiamete finansing programg ir biisimas tokias programas.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1.  Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,, nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucine struktiirq “.

I3

Savoka ,, teising galiq turintys aktai* apima aktus, turinCius teising galig pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
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privalomos pagal tarptauting teise¢, taciau ,,gali stipriai paveikti Sqjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj ‘.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Jungtinis komitetas yra Susitarimu jsteigtas organas, o aktas, kurj turi priimti Jungtinis
komitetas, turi teising galig, nes Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklés yra privalomos
pagal tarptautine teis¢, vadovaujantis Susitarimo 14 straipsnio 1, 2, 3 ir 5 dalimis.

Numatomu aktu Susitarimo instituciné strukttra nepapildoma ir nekei¢iama. Todél SESV 218
straipsnio 9 dalis yra sitilomo sprendimo procedirinis teisinis pagrindas.

4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vienag i8 ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis®.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Kai kurios numatomo akto dalys yra i§ Sajungos iSorés veiksmy srities (SESV 212 straipsnis
— ekonominis, finansinis ir techninis bendradarbiavimas su trec¢iosiomis Salimis), apimancios
galima bendradarbiavima jvairiose Sajungos programose su Naujgja Zelandija pagal
Susitarimu nustatytus ilgalaikius pagrindus ir Sajungos iSorés veiksmus moksliniy tyrimy
srityje.

4.3. ISvada

Sitilomo sprendimo teisiniai pagrindai turéty buiti SESV 212 straipsnis kartu su 218 straipsnio
9 dalimi.

5. SITLOMO AKTO SKELBIMAS

Priimtg Jungtinio komiteto sprendimag tikslinga paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

3 2014 m. spalio 7 d. Sprendimas Vokietija/Taryba, C-399/12, EU:C:2014:2258, 63 punktas.
4 2018 m. rugséjo 4 d. Sprendimo Komisija pries Tarybg, C-244/17, EU:C:2018:662, 38 punktas.
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2024/0180 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Europos Sajungos ir

Naujosios Zelandijos susitarimu dél Naujosios Zelandijos dalyvavimo Sajungos

programose jsteigtame Jungtiniame komitete, dél Jungtinio komiteto darbo tvarkos

taisykliy priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 212 straipsnj kartu su 218
straipsnio 9 dalimi;

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

2)

©)

(4)
©)

pagal Tarybos sprendima (ES) 2023/1475° Sajunga ir Naujosios Zelandijos
Vyriausybé pasirasé ir nuo 2023 m. liepos 9 d. laikinai taiko Europos Sajungos ir
Naujosios Zelandijos susitarimg dél Naujosios Zelandijos dalyvavimo Sajungos
programose® (toliau — Susitarimas);

Susitarimo administravimui ir tinkamam jgyvendinimui uZztikrinti jo 14 straipsnio 1
dalimi jsteigtas komitetas, sudarytas i§ Saliy atstovy (toliau — Jungtinis komitetas);

Susitarimo 14 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad Jungtinis komitetas turi priimti savo
darbo tvarkos taisykles;

planuojama, kad Jungtinis komitetas darbo tvarkos taisykles priims savo sprendimu;

siekiant uZtikrinti veiksmingg Susitarimo jgyvendinima, tikslinga nustatyti pozicija,
kurios Sgjungos vardu turi buti laikomasi Jungtiniame komitete, grindZiama
pridedamu Jungtinio komiteto sprendimo dél darbo tvarkos taisykliy projektu,

PRIEME $] SPRENDIMA:

(D)

2)

1 straipsnis

Pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Jungtiniame komitete,
jsteigtame Europos Sajungos ir Naujosios Zelandijos susitarimo dél Naujosios
Zelandijos dalyvavimo Sajungos programose 14 straipsnio 1 dalimi, yra grindZiama
prie Sio sprendimo pridedamu Jungtinio komiteto sprendimo projektu.

Sajungos atstovai Jungtiniame komitete gali mazoms techninéms prie $io sprendimo
pridedamy darbo tvarkos taisykliy pataisoms pritarti be papildomo Tarybos
sprendimo, jei pataisos yra biitinos, kad Jungtinis komitetas galéty priimti savo darbo
tvarkos taisykles.

OL L 182,2023719,p. 1.
OL L 182,2023 719, p. 4.
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2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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